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KILKODNIOWY POBYT

W HISZPANII.

(Dokonczenie)

miejsca prawie juz wszystkie zajete by-

ty, kobiet dostrzegam oardzo mato,

stanowia one zaledwie dziesiata czg¢$¢ zebra-

nia, i to w ogdle z nizszych warstw spoteczen-

stwa. _Pokazuje si¢ wigc, ze kobiety nalezg-

ce do $wiata wiecej wyksztalconego, nie znaj-

duja przyjemnosci w przypatrywaniu si¢ wal-

ce najemnika z rozgniewanym zwierzgciem. Opisy-

wano juz tyle razy walk¢ bykow, ze lgkam si¢ praw-

dziwie dotykaé tego przedmiotu, jednakze widowi-

sku temu nie mozna odméwi¢ pewndj dramatyczno-

$ci. Idac do cyrku ostrzegany bylem przez rozma-

ite osoby, aby w stanowczych chwilach walki zamy-

ka¢ oczy, a tern samem zmniejsza¢ sil¢ wrazenia,

ktore szczegdlniej dla nowicjuszow w poczatku jest
za silnem.

s

Cisza uroczysta, rozpoczyna si¢ widowisko, a je-
den z majacych walczy¢, ktania si¢ nisko Alkadzie
i prosi o klucze od tozil w ktorej znajduje si¢ byk.
Alkada rzuca klucz na srodek cyrku, picador pode;j-
muje go a uzbrojony w horagiewke pasowa, idzie
$miatym krokiem otworzy¢ drzwi, z po za ktorych
wyskoczy nagle zwierz umys$lnie rozjatrzony. Jest
to scena najdramatyczniejsza, bo skoro byk wyskaku-
je, wowczas picador odstepuje na bok a potem bez
chwili zwloki powinien migngé jaskrawa choragie-
wka i zamknaé¢ tylko co otwarte drzwi. Zwierze
dtugo draznione a niezmgczone, rzuca si¢ z calg

wsciektoscia na $miatka, ktoéry stoi niewzruszony
i dopiero w ostatnim momencie, jednym susem prze-
sadza przez barjer¢ cyrkowa.

Niebezpieczna ta zabawka wymaga wielkiej zrecz-
nosci i1 niedawno, bo w roku zesztym, w Madrycie
otwierajacy drzwi jako§ niezrgcznie wywiazatl sie ze
swojego zadania i przyptacil to zyciem. Byk prze-
szyt go na wskro§ rogami i przybitl do podtogi. Ta
razg Pikador wyszedt zwyci¢zko, z najwigksza swo-
boda otworzyt drzwi, byk nagle wyskoczyl, trzema su-
sami dostat si¢ na $rodek cyrku i zawrdcit szybko jak-
by szukatl nieprzyjaciela. Pikador w tej chwili zamy-
kat drzwi od tozil, a zartujac sobie pokazat jezyk by-
kowi, ktory z cala w Sciektoscia z gtuchym jekiem
rzucil si¢ na §miatka. Pikador dat skok, zwierz prze-
bil powietrze rogami a przeciwnik jego wsrod
grzmiacych oklaskow, przesadzit zaporg¢ nieprzebyta
dla byka. Spotkanie to pierwsze jest najbardziej
zajmujace, a przynajmniej nie obudza wstretu, czem
nastgpne potyczki nie moga si¢ poszczyci¢, bo nie sa
niczem inszem jak tylko prosta jatka koni, ktéorym
byk rozpruwa po kolei brzuchy lub piersi. Na plac
cyrkowy wjezdza bowiem Pikador na koniu uzbrojo-
ny w dluga pike, ktorej ostrze zanadto jest krotkie
aby mogto postluzy¢ za narz¢dzie $mierci, a nawet
aby moglto zada¢ gigboka rang¢. Zrgcznos¢ jezdca
zalezy na tern, aby oparlszy ostrze piki na lbie zwie-
rzegcia wstrzymaé¢ go chwilowo, a nastgpnie jednym
susem objechaé¢ go naokoto. \Vypadkijednakze tego
rodzaju sa bardzo rzadkie, bo zazwycza pika zsuwa

po tbie, i byk przebija konia. Pikadorzy maja
zabezpieczone nogi az do bioder blachami naszytemi
na suknie, pomimo tego jednak, ulegaja wielkiemu
niebezpieczenstwu w chwili upadku zabitego konia,
ktorego wraz zjezdcem byk tratuje nogami, postugu-
jac si¢ rogami do zadania nowych ciosow. W chwi-
li tak niebezpiecznej, wybiegaja tak nazwani chalos,
ktorzy kapturkami jaskrawemi starajg si¢ odciagnac
uwage byka od lezacej ofiary jego gniewu. Uiilo-
wania tego rodzaju zazwyczaj uwienczone sg pomysl-
nym skutkiem, ale czasami uniesienie zwierza jest
tak wielkie, ze nic go nie zdota powstrzymac¢ dopoki



nie zems$ci si¢ srogo za zrobiony na mego napad.
W takim razie nietylko kon ale ijezdziec przyptaca-
ja zyciem cheé zabawienia zebranych tlumoéow. Ow
warunek, aby Pikador zr¢cznym podskokiem konia
ominal byka, zdaje si¢ by¢ prostym zartem, bo za-
zwyczaj rumaki wprowadzone na plac igrzysk, za
dni kilka zakonczylyby swoéj zywot §miercig natural-
ng. Sa to bowiem wszystko n¢dzne szkapy, ktéorym
zebra 1 biodra wypychaja skore tak silnie, ze ta le-
dwo nieprzepg¢kuie. Niema tak ne¢dznej istoty na
$wiecie, ktoraby nie miata przywigzania do zycia,
dlatego tez i te biedne szkapy, chociaz nie doznawa-
ly widocznie w zyciu wcale rozkoszy a pomimo tego
nie posztyby dobrowolnie na ofiar¢ i musiano by je
sita wciaga¢ na plac igrzysk, gdyby zobaczyly gro-
znego przeciwnika. Zeby nie wzbudzi¢ w nich po-
dobnego uporu, zastaniaja im starannie oczy i zaty-
kaja uszy pakutami aby ryk byka nie uprzedzit koni
0 grozacem niebezpieczenstwie. Pikadorzy zwykle
zaopatrzeni s3 w ostrogi niezwyklej dtugodci ktore-
mi znaglaja konie do szybkiego biegu. Ale przystrdj
to zbyteczny bo padaja najcz¢sSciej w kilka sekund
po wejsciu na plac cyrkowy. Skoro byk zadowolni-
wszy gniew zdaje si¢ nieco uspakajaé, avowczus cliu-
losi wbiegaja z dzirytami 1 draznigc choragiewkami
whbijaja mu dwa dziryty z obydwoch stron szyi. Byk
wydaje szalone podskoki chcgc oswobodzi¢ sig z tak
niemilych udciskow, a ta czynnos¢ tak dalece zajmuje
go, ze nawet nie mysli o napasci na sprawcow tyle
niemitej operacji. Ciagle rozdraznienie, podskoki
1 uptyw krwi ostabiaja zwierz¢ nareszcie, trwozliwie
cofa si¢ przed przeciwnikami i czgsto upada na ko-
lana albo zziajany i spieniony kladzie si¢ na ziemi
i wtenczas potrzeba juz nie choraggiewek ale dziry-
tow, aby go zmusi¢ do podniesienia. Widzac taka
scen¢g w miejsce zapowiadanych wrazen uczutem li-
to§¢ dla biednego zwierzgcia, a pogarde¢ dla czltowie-
ka znajdujacego przyjemuos§¢ w tak nieludzkiej za-
bawce.

Nareszcie ukazuje si¢ na scenie Matador ze szpa-
da w r¢ku, choragiewka i stara si¢ podrazni¢ byka
ktérego przebija w chwili podskoku. Hiszpanie
utrzymuja, ze to chwila bardzo niebezpieczna, ze
wielu bardzo Matadoréw zgingto, tym jednakze ra-
zem nietylko Matador nie byl zabitym ale nawet
ranionym. W ciagu trzech godzin zabito osiemna-
$cie koni a sze$ciu bykow. Przesycony i zmordo-
wany widowiskiem, opus$citem cyrk gniewajac si¢ na
wszystkich i na siebie. Rozrywki podobnej nie poj-
muj¢ i podobno nigdy juz nie pojmg.

Dziwna rzecz ze po Rzymianach jedni tylko Hisz-
panie przyjeli w spadku, tak szczegdlne upodobanie.
W Portugalji rowniez majg miejsce walki bytow, ale
zupeinie odmienne, bo rogi zaopatruja tam galkami
drewtiianemi, ktore nie dozwalaja ani ludziom ani ko-
niom zadaé¢ $miertelnych razéow. Hiszpanie z uraga-
niem mowiag o podobnego rodzaju igrzyskach, i swo-
jemi przechwalaja si¢ z najwigksza duma.

Usitowania Papiezy i niektorych panujacych aby
znie$¢ podobne walki bykow, okazaty si¢ bezskutecz-
nemi, bo nawet wywotaly w wielu miejscach zabu-
rzenia, tak ten zwyczaj mocno jest zakorzeniony
w narodzie.

Ferdynand Y1, byt tak troskliwym o utrzymanie
pierwotnej czysto$ci tej rozrywki ludowej, ze w Se-
wilii zalozyl szkol¢ bykobdjstwa (tauzo machie)
zniesiong dopiero w roku 1834.

Oto sa krotkie notatki, ktore potrafitem zebraé
w czasie kilkodniowego pobytu w Hiszpanji, z kto-
rego wyniostem to moralne przekonanie, ze nieuc-
two, pycha i prozniactwo nietylko pojedynczego czlo-
wieka, ale i cale narody prowadza do upadku a na-
wet zatracenia wszelkich sil Zywotnych, ktoére rozwi-
jaja si¢ jedynie w atmoswerze szlachetnej pracy
i poczucia istotnej godnosci osobistej.

K. Gr.

D UMK A.

Gdy tza w oku serce zaémi,
Gdy nad soba i nad bra¢mi,
Zaptakac¢ sig¢ chce,

W tedy zserca za tezkami,
Ptyng dumki za dumkami
Ze az dusza wre.

Te¢schno dumka z wiatrem szumi,
Moze w $wiecie kto zrozumie
I odesle w dal.

Bo dla dumki dla sieroty
Tylko serca brak pieszczoty
By w tz¢ szczg$cia zmieni¢ zal.

Lekko sercu migdzy swemi,
Milo piosnce tu na ziemi
Kazdy druch i brat.

Lecz gdy chtodem zbeda serce,
Dumke¢ duszy pchng szyderce
Bez wspoétczucia w $wiat,

W tedy biada tobie biadal,
Ztotych marzen rdj przepada,
Jasne mysli kryje cien.

Bol najcigzszy zycie zwichnie,
Teschna dumka we tzie $cichnie,
Bo bez stonca smutny dzien!

Moja dumko ktoz ci¢ budzi?
Oj! nie tobie i$¢ do ludzi,
Zostan w sercu tam ....



Ale prozno stonko $wieci,
Dumka zyje wigc w $wiat leci
Lze¢ jej w darze dam.
Regina.

KempeMeaeja Z Paryza.

Wszystkie dzienniki Europejskie zawieraja w swo-
ich kolumnach obszerne artykuty sprawozdawcze
z dzisiejszej wystawy powszechnej w Paryzu; stosu-
jac si¢ zatem do ducha czasu wypadatoby opisywac
po szczegdle rozne maszyny, tkaniny, surowe plody
a nareszcie potrawy ulubione réznych narodow, az
do drzew rozmaitych nawet z Oceanji sprowadzo-
nych, i zabytkow archeologicznych. Wszystko to-
sg rzeczy nadzwyczajnie pozyteczne, dowodzace
wielkiego rozwoju materjalnego, pomimo tego nie
bede ich opisywal szczegdétowo, gdyz pisma War-
szawskie maja kilku Homerdow tej nowej $wiatyni
handlowej baczniejszych, zapalenszych i skrupula-
tniejszych odemnie.

Dzisiejsza wystawa Paryzka jakkolwiek obszer-
niejsza co do rozmiaréw i wigksza co do liczby prze-
dmiotéw wystawionych anizeli jej poprzedniczki, nie
wiele jednak zawiera szczegotow' ktoreby zdolne by-
ty zwréci¢ ogoélna uwage. .Ludzie wyksztalceni spe-
cjalnie w danym kierunku, bezwatpienia znajda tam
rozrywke i nauke, ale osoby ktéore o handlu i prze-
mysle nie wielkie maja wyobrazenie, spieszace na
wystawe jedynie ze niepodobna jest nie i$¢ tam
gdzie wszyscy ida, z poziewaniem przebiegaja pysz-
ne galerje rzucajac obojetnym wzrokiem na maszy-
ny bedace w ruchu. Uwazalem tylko jeden fakt
bardzo odznaczajacy si¢, ze ze wszystkich galerji
stosunkowo najwigcej ucz¢szczane sa kuchnie
mie¢dzynarodowe. W drugie $wigto Wielkanocy
mnoéstwo osob do ktorych ija nalezatem zebrato sig
w ogrodzie wystawy: tymczasem deszcz zaczal padac,
chcieliSmy czempredzej dostaé si¢ wewnatrz gmachu,
ale byto niepodobienstwem: mnéstwo bowiem jedza-
cych i pijacych zabarykadowalo wejscie ze uiepobna
byto ani si¢ ruszy¢. W oddziale austryjackim ku-
chnia stosunkowo jest najtansza, za I franka 5 sous
mozna dosta¢ bardzo przyzwoite $niadanie, kuchnia
w oddziale angielskim jest najdrozsza, sprzedaja
tam potrawy na wage¢ ztota. Do liczby przedmio-
tow' najwigcej ogladanych, nalezy obraz pana Ma-
tejki; zwraca on ogdlng uwage na siebie, chociaz nie
brak i krytykéw, ktérzy nie skapia rozmaitego ro-
dzaju zarzutow. Obecna wystawa przedstawia nad-
zwyczajng troskliwo§¢ o los warstw pracujacych;
jest to szczegol nadzwyczajnie pocieszajacy, ze mo-
zniejsi poczuli si¢ do obowiazku wzgledem swych
mtodszych braci, i odrzucajac przesady $redniowiecz-
ne, zastarzate niechg¢ci, poczynaja na prawd¢ myslec

o ich dobru, nietylko materjalnem ale i moralnem.
Mitos¢ blizniego najwazniejszy dogmat chrystjanizmu
chociaz w poprzednich wiekach spoczywajacy czgsto
na ustach nie byl jednak w sercach, i wyjatki zale-
dwie zajmowaly si¢ szczerze zniweczeniem skutkow
nedzy szeroko rozpostartej. Wiekowi XIX nalezy
si¢ mezaprzeczenie chwata, ze juz nie pojedyncze
osoby, ale towarzystwa liczne, a nawet S$cisle 'wzig-
wszy ogot przy protekcji rzadow, podjat to samo za-
danie.

Jeszcze w roku 1862 w czasie wystawy Londyn-
skiej, Kommisjazarzadzajgca obok dziet sztuki i prze-
mystu kazata polozy¢ ksiazki i przedmiotu postugu-
jace do nauczania popularnego. Terazniejsza kom-
misja Francuzka, zdaje si¢ chciata dowies¢, ze poj-
muje cala waznos$¢ kwestji, ktora we Francji mozna
nazwaé palacg i dla tego oddziat robotniczy ze si¢
tak wyrazg, znakomicie powigkszonym zostat. Obok
rozmaitych materjaléw 1 metod poslugujacych do
nauczania,postawiono cale biblioteki popularne, obok
tego uizadzono pi¢é klas rozdzielonych na ubiory lu-
dowe na tanie ubrania, na domy mieszkalne dla ro-
botnikow 11. p. Chociaz na wszystkich przedmio-
tach _wystawy, widoczna jest che¢ jak najkorzy-
stniejszego wyrdznienia si¢ 1 odznaczenia, Francja
jednak przewodniczy wszedzie, tak wybornym mater-
ialem jak nieporownanym smakiem i elegancja
Przytem tanio§¢ niektérych wyrobow zadziwiajaca

Widziatem koszule bawelniane §redniej grubosci
bluzy i t p. po pottora franka: trzewiki skérzane po’
trzy franki: kapelusze pilSniowe po fr: 4. slomiane
po 10 sous, tuzurki bardzo porzadne z jedwabna pod-
szewka po frankoéw 24. Zdaje sie ze taniej ubrac
si¢ przyzwoicie me mozna, i to jest wielka zastuga
dzisiejszego przemystu, ze gtownie pracuje w kierun-
1lzu obnizenia ceny na przedmiota niezb¢dnego uzyt-

u. s :

Zeby mogt dopiaé tego, wynalazt nowa tkaning mo-
cna, piekna ze skrawkow, gatgankow, roznych obrzyn-
kow i odporkow ktore przedtem marnowaly si¢ bez
zadnego pozytku. Ztad tanio$¢ niepraktykowana
i coraz wigksze upowszechnianie fabryk wylacznie
temu wyrobowi poswigconych. Sama Anglja wyra-
bia go rocznie za miljou funtéw szterlino-ow Z prze
dmiotow nadestanych z Warszawy, zwracaja uwage
znawcOw obrazy, fotografje 1 fortepiany. Matejko
obdarzony nawet zostal ztotym medalem pierwszej
klassy. Zaszczyt to dla nas i dla niego wielki

Dziennie zwiedza wystawe¢ kilkadziesiat tysigcy
osob, co niedziela liczba bywa jeszcze wigksza, ale
pozbawmne sg one moznos$ci ogladania oddzialu An-
%{IiiaelA. 0-*& Al]k'.".TM ° Anglic? niedziele.wstrﬁg-

jac si¢ od wszelkiej pracy” 1 w Paryzu nie chca
odstapi¢ od tak chwalebnego zwyczaju i dla tego ma-

o i ? i r ynne- Fie tylko dlaczego
hlicznn V niol “nfmi a Samem Pozbawiaja pu-
w ofcmio  udzielng mozno$ci obejrzenia maszyny
w stanie spoczynku pozostajacych. (d. c. n.)



Pankracy, Serwacy i Bonifacy >
zWjt [s- starym zwyczajem, oziembili Warsza-
’ ito nie na zarty, bo tulono si¢, kulono

W r a nawet wérod potudnia pokazaty si¢ futrzane

salopy. Mimo tego mamy juz od dawna
jC  szparagi, raki, kurczg¢ta, wegorze, a nawet

k maliny i czere$nie zagraniczne. Ogrod
Saski z praktyczniejsza wystapil niespodzianka, dat
bowiem pokos siana, prawdziwe delicje dla bydta ro-
gatego 1 kieszeni witasciciela. Majowki jednak tepo
ida, kazdy oglada si¢ za stoncem, nie zawsze jasno
z za climur si¢ wycbylajacem.

Poniewaz autor artykutu o Produkcji literackiej,
wszelkie podobne doniesienia zaliczyt do prac niepro-
dukcyjnych czyli bezpozytecznych, wigc $miatym
skokiem ze szranek nowalji przechodz¢ do jego pro-
dukcyjnych uwag. Autor druzgoczac w kawalki ca-
1a prawie piSmiennicza niwe, wdzigczaca si¢ do swia-
ta czasem barwnym kwiatkiem, pokorna trawka lub
na pozor bezpozytecznym chwastem, powiada wresz-
cie, ze w ogodle nieprodukcyjug nazywa wszelkg nau-
ke i prace literacka, ktora nie zawiera faktow histo-
rycznych lub $cisle naukowych, czyli ktérej brak
przymiotdw pozytywnosci. Za jednym wigc zama-
chem pisSmiennictwo catego $§wiata w puch zostato
rozbite, z tysiagca rak wytracono piora, tysiace zam-
knigto katamarzy, ksi¢garni, drukarni, papierni, in-
troligatorni i tysigcom ludzi odebrano chleb co przy
nich znajdowali state zatrudnienie. Gdyby bowiem
pisano i drukowano same tylko historyczne i nauko-
we badania, niewielka liczba autorow i kupujacych
ich dzieta od razu spowodowataby tak zgubng kata-
strofe.

Autor wida¢ zapomnial, ze na wielkim warsztacie
piSmiennictwa, mys$li, zdania, wiadomos$ci, badania,
rozumowania, placzac si¢, przerabiajac w umystach
czytajacego ogolu, wzajemnie wspierajac i rozjasnia-
jac, wytwarzaja w koncu 6w tyle upragniony postep,
ktory acz powolnie idzie jednak i posuwa si¢ bez
przerwy, zaw'sze naprzod, zawsze dalej. Zapomniat
widocznie, ze w tdj pracy zbiorowej i roznorodnej jak
na niwie polnej czasem wyrasta klosek z pozywnem
ziarnem, a czasem stoma tylko, plewa tub trawka,
ktore jednak w przerobieniu choé¢ posrednio, nie gi-
na marnie bez zadnego pozytku. Ktéz go odgadnie
w pokrzywie lub kakolu, kt6z moze potepi¢ stauow-
czo drukowane stowo nie méwiace o historji lub $ci-
stej nauce?

Gdyby pod nazwe nieprodukcyjnej literackiej pra-
cy podciggnieto w ogdle to, co niczego nie uczy, nie
zajmuje i jest prostem paplaniem bez tadu i skladu,
zgodzitbym si¢ chetnie na podobne okreslenie. Uka-
mienowania jednak catego piSmiennictwa z wylacze-
niem historji i $cistej nauki zatwierdzi¢ nie mozna.
Ta sama bowiem nauka uczy, ze piSmiennictwo kaz-
dej spolecznosci wyrobito si¢ z utworéw mysli ludz-
kiej utrzymujacej si¢ w ustnem opowiadaniu: z pi-
$miennictwa za$§ tworzy si¢ prawdziwa dopiero lite-
ratura. Trzy za$ te dzialy wzajemnie wspierajac sie,
zyja ciagle, tern samem wig¢c dowodza, ze posiadaja
warunki prawdziwe] pozytecznosci, ze w pracy ducha
ludzkiego drobna piosnka pastusza jak najuczensza
rozprawa nie jest bez znaczenia.

Zbiorowe to krzatanie si¢, podobne bardzo do ma-
chiny wyrabiajacej przedmiot jaki bezposrednie-
go uzytku. Nieswiadomy rzeczy, na ostatni przyrzad
wyrzucajacy ukonczony produkt, spojrzy z uwielbie-
niem a z lekcewazeniem pominie malutki trybik lub
gwozdzik stanowiacy tylko przymocowanie. A je-
dnak bez owego koteczka lub szpileczki, machina nie
mogtaby dziala¢. Na co wigc pisze si¢ i drukuje,
aby tylko dato si¢ czyta¢, nie rzucajmy bezwarunko-
wo kamieniem potepienia, wszystko to sg bowiem
owoce mys$li ludzkiej, stuzace niejako za fundamenta,
za zbiorowy rdéznorodny materjal do wytwarzania
genjuszow 1 prawdziwych arcydziet.

Biorac w $cislem znaczeniu dowodzenie autora,
sadzi¢ nalezy, ze do nieprodukcyjnej literackiej pra-
¢y, policzg wszystko nieprzynoszace natychmiastowe-
go pozytku. Jezeli tak jest, to i artykul jego do tej
samej liczby wlaczy¢ nalezy. Gromami bowiem wy-
rzeczonemi nikt si¢ z piszacych nie zniechgci, zaden
wydawca nie ograniczy si¢ na samych dzietach histo-
rycznych i naukowych, zaden czytelnik nie odrzuci
ksigzki dotad czytanej, po c6z wiec byto artykut podo-
bny pisa¢ i drukowaé¢? Czyz go mozna nazwaé pro-
dukcyjnym?

Rozumowania jednak domagajace si¢ prawa dla
kobiet do wspotubiegania si¢ we wszelkiego rodzaju
pracy, coraz wigcej znajduja praktyczne zastosowa-
nie. Niedawno korrespondent z Waschingtonu do-
nidst, ze pani Frances Blond przyrzeczong ma przez
Prezydenta Standéw Zjednoczonych, nominacja na
konsula Amerykanskiego w jednem z miast porto-
wych Anglji. Kobiety tam zajmowaly juz urzeda
w niektorych biorach rzadowych, posady jednak dy-
plomatycznej zadnej dotad nie udzielono. Bylby to
wigc pierwszy przyktad podobnego uprawnienia Ame-
rykanek, za ktorym predzej pozniej pojda inne, jako
zgodne z rozumem i sprawiedliwos$cia.

U nas rozwijanie si¢ w kobietach checi do pracy
dotad dla nich nie przystepnej, nie ustaje, ale i tru-



dnos$ci jednoczes$nie si¢ mnoza. Niedawno p. Male-
czynska Jozefa powzigta zamiar poswigcenia si¢ sztu-
ce drukarskiej. Mysl bardzo dobra, odmoéwiono je-
dnak pod réznemi pozorami udzielenia jakiejkolwiek
pomocy, a najpredzej z bojazni groznego wspdlzawo-
dnictwa. Wstyd to dla nas niewymowny, radziemy
przecie niepowodzeniem nie zniechgcaé si¢, pamigta-
jac na przestroge ewangieliczng, kotaczcie a bedzie
wam otworzono.

Czy jednak otworza si¢ podwoje z Sakramentem
matzenstwa, dla panéw P. G. i E. R. L szukajacych
zon przez Kurjera Warszawskiego, watpi¢ mozna naj-
zupelniej. Oba bowiem butni i bundziuczni, dosyé
maj¢tni, nie majgc jak powiadaja czasu na konkury
i nadskoki, szukaja zon jak kupna wioski, kamienicy,
dzierzawy przez ogloszenia, domagajac si¢ nadto do-
sy¢ szczodrych posagéw. Ostatni ten warunek, to
orzech strasznie twardy do zgryzienia. Panna bo-
wiem posazna jakiej pragna, o wybor me¢za nie ma
si¢ co ktopota¢. Ochotnikow jezeli nie do jej raczki
to do worka nie braknie nigdy, a taka czyz zechce
malzenstwo traktowac jak interes?

Jezeli ogloszenia te nie sg prostym zartem, 0sOb
szukajacych zabawki i prostego zabicia czasu, to dla
moralisty, dla filozofa stanowi¢ moga materjat wiel-
kie'j wagi. Niegdy$ brzydzac si¢ lokciem i kwarta,
czyz dzi§ mielibySmy wpas¢ w druga ostatecznos$é
i wszystko nawet mito$¢ podciagnac¢ pod rachunek?

Lubi¢ oddycha¢ stodka wonig kwiatow

Co zdobig sploty twych ciemnych warkoczy,
Lubi¢ te rozkosz, co lejg twe oczy

Unoszac dusze¢ w sfer¢ rajskich §wiatow.

Lubi¢ twoj usmiech i reki Sci$nienie,
Co darzy czasem kochankow pieszczoty
Ktorych dni szczgécia zwigzala ni¢ zlota.
Lubi¢ tz¢ w oku na drugich cierpienia.

Lecz drz¢ z bojazni kiedy w lekkim skoku

Zdajesz si¢ stopa nad ziemig¢ unosi¢

Mysle ze$ Aniol, i cheiatbym Cig prosié

'Chciatbym Ci¢ wstrzymac, by$ nie znikta oku.
W- Chlopicki

CO JA WOLE?

Lubi¢ ja was dnie wiosenne!
-Ale jeszcze bardziej wolg,

Owe mgliste dnie jesienne,

Cho¢ tak zotca taki, pole,

I $wiat robig szary, senny,

Cho¢ mi kwiatéw zal niezmierny,
To ja wole dnie jesienne!

Stonce zanim rano w stanie,

W przdd si¢ dlugo mgtami myje,
A gdy rzuci z chmur postanie,

I ztocista twarz odkryje,

To wnet cata ziemia drzaca

Mniej jest ciepla w stonca blasku,
I mniej w prawdzie w kwiatach woni,
I mniej czaré6w w jutrzni brzasku,
I mniej ptaszat pie$nig dzwoni.
Ale wduszy za to razniej,
Chociaz teskno, jako$ zdrowo,
Jasniej w moje'j wyobrazni,
Zdjety urok nad ma glowa.

Z wiosng umiem tylko marzy¢,
Stuchaé, patrzeé i dziwowac,

Cud po cudzie w sercu wazyc,
Spiewaé, teskni¢ i mitowaé.
Jesien trzezwi rozmarzona,

A gdy zbudzi.... juz po czarach....
Ale po c6z mnie zbudzono?
Glowa jeszcze cata w zarach.....
Czyz za biaty kwiat mlodosci,

Co go boles¢ pyli, tzawi,

Da nam szcze¢s$cia albo zbawi
Trzezwy chtéd rzeczywistosci?

Liljana.

WYJATEK Z POEZIJI

WIKTORA HUGO.

Dziewcze, mito$¢ jest najprzéd zwierciadtu podobne
Z ktéorym kobieta zalotna, nadobna
Rado$¢ swa i smutek dzieli.

Potem jak cnota gdy sercem owtadnie,
Wszystkie wniem bledy wykorzeni snadnie
Dusz¢ oczysci i bieli.

Potem, idziemy dalej, w tedy badz ostrozna
Droga sliska, gdy brzegu uchwyci¢ nie mozna
Bezdenna fala pochtonie!

Niewierz w mitosci wdzigki tak wielbione
Idziecie zdradnym brzegiem przyng¢cone ’
Przejrzy si¢ zmyje i tonie.

przektadm Witolda Chlopickiego.



OpisaliSmy juz okrywki i kapelusze panien Kuhn-
ke, dzi§ z kolei powiemy o wiosennych sukniach.
Wszystkie w ogole krajane sa w kliny, z tytu lekko
marszczone lub przyfaldowane, do wyjscia na ulicg
krotkie na takichze spddniczkach, do ubrania dlugie
powtoczyste. Rekawy w ogolnosci wazkie — nie-
kiedy na wierzch spadaja drugie w guscie Chinskim.
Epolety uzywane mato.

Garnirunek najmodniejszy sktada si¢ z plis naszy-
wanych w rozmaity sposob, lub tez z pasmanterji
i aksamitki. Po tych ogdlnych uwagach, przyste-
pujemy do szczegdtowego opisu.

Pierwsza z ggstego barezu mousse de mer, zakra-
pianego czarno na tle biatem, krotka do wyjscia na
ulice. Spoddniczka na spdd zakonczona w niewielkie
okragte zeby, objete czarng aksamitka. Wierzchnia
spodniczka, ztozona cata z dziewigciu lisci, objetych
aksamitka do kola na zszyciu brytow idzie wypustka
z aksamitki. Przod spddnicy naszyty rz¢gdem guzi-
kow lawowych, na zaktadce odwrdoconéj na dwie stro-
ny. U dotu spddniczki w miejscu gdzie z¢by scho-
dza si¢ z soba, ida po trzy guziki jeden nad drugim.
Do tego paletoeik kroétki, wolny, wycicty w male
zabki, tak samo jak pierwsza spodniczka, spigty na
guziki od gory do samego dotu. Z tytu spadaja lej-
ce z aksamitki. Rekawy $cigte do tokcia zwyczajne
zakonczone zebami u reki.

Druga suknia z welnianego wyrobu migszanego
z jedwabiem, w kolorze niewarowym. Pierwsza
spodniczka zakonczona pliska szafirowa jedwabna na
dwa palce: nad ta pliska w niejakim odstepie idzie
pie¢ takichze plisek bardzo wazkich, danych jedna
nad druga. Kazda pliska przytwierdzona w gorze
sutaszem tegoz koloru. Wierzchnia spddniczka wy-
cigta w zgby spiczaste, objete pliska szafirowa:
z przodu wzdtuz spoédniczki, dany rzad szafirowych
jedwabnych guzikow. Paletoeik, zakonczony u dolu
plisa na dwa palce, nad ta w odst¢pie ida dwie waz-
kie pliski.

Trzecia suknia takze krotka z popielatej alpagi.
Spodniczka na spdd zakonczona u dotu giebokiemi
zgbami w ksztalcie jezykoéw; zgby te objete wazka
pliska jedwabng czarng. Wierzchnia spddniczka ob-
jeta szersza plisa: boki spddnicy sznurowane czarno,
przdéd naszyty rzedem czarnych szmnklerskich guzi-
kow. Paletoeik wycigty w zegby, mniejsze troch¢ niz
u spddniczki. U r¢kawodéw zeby odwrdcone do reki.
Przody paletocika spigte, na guziki od goéry az do
dotu.

Czwarta suknia z lekkiej tkaniny welnianej lilia
chihee. Spddniczka na spdéd naszyta ukosnemi kwa-
dracikami z materji fijotkowej, stykajacemi si¢ z so-
ba. Wierzchnia spédniczka objeta pliska fijotkowa,
naszyta z przodu rzedem fijotkowych guzikéw. Pa-
letocik przybrany kwadracikami, spi¢ty do dotu na
guziki.

Piata suknia lekka welniana koloru marron. Pier-
wsza spodniczka zszerokim wolantem, w faldy za-
prasowane na jedna strong. W gorze wolant przy-
twierdzony trzy razy czarng aksamitka w odst¢pach,
u dotu wolantu aksamitka. Wierzchnia spodniczka
wycigta w kwadratowe klapki spadajace prawie do
potowy” wolantu. Na kazdej klapce ida trzy guziki
czarne jakby spigte na petelke szmuklerska. Pale-
tocik wyciety w mniejsze klapki, przybrane odpowie-
dnio guzikami. Z pod spodu wychodzi wazki zapra-
sowany wolancik. Re¢kawy $cigte do tokcia. Przez
srodek ida rzegdem guziki i petelki. U reki toz sa-
mo ubranie.

Szosta suknia fil de chevre lilia chinee z biatem,
dluga powtoczysta. U dotu wolant nadpowietrzny
przyprasowany, zakonczony pliska fijotkowa jedwa-
bna. Nad wolantem na przodzie spddnicy, naszyta
takaz plisa. Boki z obu stron przybrane trzema
plisami, zaokraglonemi po nad wolantem, i laczace-
mi si¢ z soba. Stanik gtadki przybrany stosownie,
zaokraglonemi plisami.

O innych sukniach powiemy w przysziem sprawo-
zdaniu, dzi§ wspomniemy jeszcze o krynolinach.
Rozmiary ich znacznie zwezone tak ze na pierwszy
rzut oka zdaje si¢ jakby ich wcale nie bylo. Jed-
nakze mata krynolinka niezbgdnie jest potrzebna, tak
do powldczystej, jak do Krotkiej sukni; inaczej ubra-
nie choéby najpigkniejsze, nie $wiezo wyglada. Kry-
noliny po najwigkszej czesci bardzo wazkie, zakon-
czone ledwie kilkoma rzgdami cienkich stalek odwro-
conych do gory.

Do nowosci tegorocznych, naleza pasy peplum,
w wielkie zg¢by, z paciorek lawowych lub burszty-
nowych  Panny Kuhnke sprowadzity ich znaczny
zapas. UwazaliSmy takze bogate naszyjniki tak la-
wowe jak bursztynowe, stanowiace garnitur z pasem.
W guzikach, grelotkach i pasmanterjach zakupio-
nych do tegoz magazynu nadzwyczajna panuje roz-
maito$¢, tatwo sobie wyobrazi¢, jak gustowne te
ozdoby, podwyzsza picknos¢ sukien i okrywek.



Nowosci zagraniczne.

La Corbeille. W sktadzie bielizny zwanjm la
grandg maison de blanc, znajduja si¢ $liczne biate
spodniczki pod suknie strojne z ogonem, ktore pod-
nosza si¢ nar¢ku. Po wigkszej czgSci mialy one
u dotu przejrzyste wstawki lub falbanki z tegoz same-
go co spoddnica materjalu. U goéry S$cinane byly
w kliny. Spodnice kolorowe pod suknie sg tegoz
samego kroju. Eobig je na tato z gtadkich koloro-
wych fularow z wyszyciem deseniu u dotu tasiemecz-
kami i niekiedy szklannemi paciorkami. W tymze
sktadzie bielizny byly bardzo ladne biate i1 czarne
pelerynki czyli kanzutki dla mtodych oséb, oraz szel-
ki aksamitne w réznych kolorach, zakonczone z przo-
duiu plecow aksamitnemi kokardami. Szelki te
czyli raczej naramienniki bardzo ladnie zdobig biate
staniki.

La mode Illustree. Mlode panienki i dzieci nosza
z upodobaniem paletoeiki Bretonskie, welniane biate
z szerokim do kota szlakiem, zdobnym réznokoloro-
wym haftem zwanym: haftem wschodnim (broderie
orientale) sam brzeg tego szlaku podktada si¢ zabka-
mi wycinanemi z pasowego lub innego zywego kolo-
ru sukna. Kapelusze okragte niby to wyszly z uzy-
cia, lecz niewiadomo jak nazwa¢ zamknigte, ktore
nosza obecnie, majag one bowiem wszelkie cechy pier-
wszych, zwyjatkiem chyba, ze si¢ z lekka wiaza pod
broda-

Journal des Jeunes 'Persowie. Niektore osoby c°
chciaty mie¢ suknie zupetnie ptaskie odrzucity cat-
kiem krynoliny, lecz musiaty je przywdziaé napowrdt
tak $miesznie i niezgrabnie wygladaty. Uwaza¢ tyl-
ko koniecznie potrzeba przy obecnej modzie klinia-
styeh sukien, aby krynoliny nie odznaczaty sig, dla
tego robia je z materjalow niezmiernie gigtkich i na-
ciggane sprezynkami tylko u samego dotu. u gory
za$ ptaskie jak suknia. Pomi¢dzy paskami odznacza-
ja si¢ na wystawie paryzkiej paski zwane afry-
kanskie sktadajace si¢ z niezmiernie delikatne-
go szmuklerskiego wyrobu, nasladujacego wienice
z kwiatow; paski don Carlos z lamy zlotej $pigte
klamrg ze ztota i z drogich kamieni; oraz paski ce-
sarzowej (ceinture imperatrice) z biatej wstggi haf-
towanej w herby szlachetnego hiszpanskiego domu
Guzmanoéw.

Le Conseiller des Dames et des Demoisellesm Tyl-
ko suknie z grubszych materji jedwabnych lub wet-
nianych robig si¢ bez'faldéw lub z mata ich iloScia-
Suknie lekkie jak np. muslinowe, barezowe lub inne
tego rodzaju powinny by¢ faldowane lub marszczone
u gory do kota. Suknie krotkie do wyjscia na ulicg
niepowinny na dwa palce przynajmniej dostawac
ziemi i mie¢ druga krotsza spodnice z tegoz samego
materjatu, podniesiong z dwoch bokow na ktorag sig
wktada takiz paletocik z baskinami rownie z bokow
podniesionemi. Sa osoby ktéore maja suknie do
wyjscia na ulice tylko po kostki, lecz ten rodzaj
stroju nie oznacza wcale dobrego smaku.

Najmodniejsze pokrycia parasolek sa czarne ko-
ronkowe na biatej lub kolorowej materji. W ostat-

nim razie materja dobrana by¢ powinna do koloru
sukni. Pokrycie koronkowe moze wystarczy¢ na dlu-
gi przeciag czasu, bo koronka nie niszczy si¢ tak
predko jak jedwabna materja.

Opis sukni w Miny dla dziewczynki od 4 do 6 lat
i bluzki dla dziewczynki od 5 do 7 lat.

N. I« Przednia cz¢s$¢ bluzki. — Ig. 2. Potowa ple-
cow.— N. 3. Potowa kotnierza.— X. 4. R¢kaw. N. 5.
Pasek do rekawa.— N. 6. Catos¢ bluzki. Na zrobienie
bluzki takiej wykrawa si¢ z kaszmiru hleu me'xiqgue podtug
numeru 1l-go dwie czg¢$ci, z dodaniem na lewej stronie
2 i pot cent. szerokiego obrabka, i podtug numeru 5-go
dwa paski dubeltowo ztozone.

Podtug numeru 13 14 i 15-go kraja si¢ wszyst-
kie czg$ci w catosci, sktadajac materjal wzdtuz linij $rod-
kowej. Gdy przody juz naszyte sa pasmanterjag podiug
linij oznaczonych na wzorze i zaopatrzone guzikami
i dziurkami do zapinania, zaszywaja si¢ plecy z przodami
szwem podwojnym podilug liter jednakowych i u dotu
obrgbia si¢ bluzk¢. Kotnierzyk podszyty sztywnym mu-
§linem, ozdobiony rowniez torsadka szmuklerska, jak i rg-
kawy okolo rgki. W stanie nalezy podszy¢ listewke do
przyciaggnigcia bluzki, a szew na ramionach pokry¢ sko-
$nag pliska z torsadka szmuklerska.— N. 7. Potowa prze-
dniej czegéci sukni w kliny dla dziewczynki od 4 do 8 lat.
N- 8. Potowa boku.—N. 9. Druga cze¢$é boczna do tyhu
spoddnicy.— N. 10. Polowa tylnej czg¢sci spodnicy.— N .11
Przednia cz¢$¢ stanika.— N. 12. Boczek do przodu.— N.
13. Boczek do plecow.— N. 14. Potowa plecow.— N. 15.
Polowa baskiny. — N. 16. Potowa kotnierza. — N. 17
Wierzchnia cz¢$¢ r¢kawa.— N. 18. Dolna cz¢$¢ regkawa.
N. 19 i 20. Calo$¢ sukienki dla dziewczynki od 4 do 6
lat.  Ubranie przedstawione na wzorze sktada si¢ z krot-
kiej wierzchnis§j sukienki, obj¢téj u dotu aksamitka albo
pliska jedwabng i z dluzszej spodniczki szarej trzema
rz¢gdami aksamitki albo plisek. Podtug numeru 7, 8, 9
i 10 kraje si¢ wierzchnia spodniczke z czarndj alpagi, po
dwie cze$ci, siggajac tylko linij, oznaczajacych obszycie
aksamitki, nastgpnie kraje si¢ druga takaz sama spodnicz-
ka dluzsza lub tez tylko szlak 15 centymetrow szeroki,
przyszyty do perkatowych czg¢$ci,uzupeiniajacych spodnicz-
ke¢. Po zeszyciu sukienki z dodaniem wypustek na
wszystkich szwach, taczy si¢ ja u gory razem ze spo-
dniczkg i przyszywa do tasmy, ktora si¢ przymocowywa
do stanika.

Na zrobienie stanika przykroi¢ z wierzchu i z podszew-
ki podtug numeru 11, 12, 13, 17 i 18-go po dwie czg-
§ci z dodaniem w przodach 3 centymetry na obrab; pod-
tug numeru 14, 15 i 18 po jednej czg¢sSci w calosci, skta-
dajac materjat wzdtuz linij $rodkowej. Wszystkie czgsci
stanika ztaczy¢ z sobg podtug liter jednozgodnych, z le-
woj strony przodu zrobi¢ dziurki, z drugiej przyszy¢ guzi-
ki do zapinania, wszy¢ r¢kawy w pach¢ obj¢ta wypustka
a nastgpnie przymocowac¢ basking do stanika lub ja do
paska przyszy¢ i przyo?dobi¢ rozeta z alpagi. Basking
i rgkawy podszy¢ nalezy sztywnym muslinem, koinierzyk
za$ materjatem sukni. Desen na spodniczce i baskinie
wyszywa si¢ sutaszem albo wazka aksamitka.



Opis Gabrjeli dla lalki, paletocika peplum, szmi-
zetki muslinowej, deseni do wyszywania kaftanikow
Bretonskich i rozmaitych innych do haftu.

Nr. 1. Przéd paletocika peplum dla lalki.

Nr. 2. Rekaw zwany: magicienne.

Nr. 3. Plecy.

Paletocik taki robi si¢ z czarnej materij jedwabnoj,
z kaszmiru albo tez z tego samego materjatu co suknia.
Desen wyszywa si¢ sznureczkiem jedwabnym i peretkami.
Ta sama forma powigkszona odpowiednio, stuzyé moze
dla dzieci a nawet dla osob starszych, dodajac jeszcze t¢j
samej dlugosci co na bokach S$piczasty zab z tylu i na
przednich czgséciach.

Nr. 4 i 5. Plecy szmizetki muslinow¢j dla lalki.

Nr. 6. Przednia czg$¢ szmizetki.

Desen haftowany attaskiem. Podlug tej formy mozna
takze urzadzi¢ szmizetk¢ w fatdki, w takim razie trzeba
je pozeszywac przed wykrojeniem.

Nr. 71 8. Rekaw do Gabrjeli dla lalki.

Nr. 9. Polowa plecow Gabrjeli.

N. 10, XI i 12. Boki do plecow i przodu Gabrjeli.

Nr. 13. Przod Gabrjeli ozdabia si¢ guzikami przez ca-
ty stanik az do dotu sukni.

Nr. 14. Desen do wyszycia paska.

Gabrjela ta wycigta u gory, robi si¢ z popeliny lub al-
pagi i wyszywa sutaszem Inb peretkami. Pod spod kta-
dzie si¢ szmizetka haftowana albo tez na wierzch paleto-
cik peplum.

Nr. 15 i 16. Desenie do wyszywania kaftanikow Bre-
tonskich kolorowym jedwabiem. Kaftaniki takie wolno pu-
szczone robig si¢ po najwigkszdj czesSci z biatdj flanelki
i wyszywaja na przodzie, okoto reki i na ramionach kolo-
rowym jedwabiem.

Nr. 17. Szlak nad gtadkim szerokim obrgbem bialgj
spodniczki. Desef wyszywa si¢ czarnym cienkim jedwa-
biem lub bawelng $ciegiem tancuszkowym i meksy-
kanskim. Jedwab trzeba przed uzyciem sparzy¢ woda
lub mlekiem.

Nr. 18 Szlak na batystowa chustke do nosa nad gtad-
kim obragbkiem dwa centymetry szerokim.

Nr. 19- Wstawka na haft atltaskowy i drobny stem-
benek.

Nr. 20. Litery do znaczenia poszewek. Drobne li-
nijki oznaczaja krateczk¢ azurowa, reszta haftowana a-
tltaskiem.

DONIESIENIE.

W Bedakcji Tygodnika Mod i w ksiggarniach sa
do nabycia nastepujace powieSci, wyszle nakladem
tejze Bedakcji:

Marja Teresa w Wegrzech powies¢ Historyczna
przelozona przez Seweryne Pruszakowa. Cena
kop. 75.

Mrowin i Trock oryginalnie napisana przez Pauli-
n¢ Wilkonska. Cena rs. 1.

Pamietnik mlodej mezatki przeklad Joanny Be-
lejowskiej rs. 1.

Nakladem ksiegarni Heleny Nowoleekiej dzielo
p. t. Badania o umoralnieDiu ludzi w ogélnoS$ci, oraz
jakiemi Srodkami moznaby poprawic i polepszyé byt
ludu rolniczego przez b. czlonka b. Tow. rolniczego,
znizono cene¢ z rs. 1 kop. 20 na kop. 50.

Z Krakowa nadestano Miesiac nabozenstwa za du-
sze zmarlych w Czyscu zostajace, zawierajace w sobie
codzienne rozmys$lania, przyklady, nauki i modlitwy
pr. Pr. Vital! slawnego kapelana wloskiego, na je-
zyk polski z dziewiatego francuzkiego wydania przez
Polke przelozone, — na Avelinie z rycinga kop. 50 —
bez ryciny kop. 35.

O Estetycznem Wychowaniu Kobiety.

Wyklad Publiczny. Pr. Szkoly Gléwnej Dra. Pil.
Henryka Struve, wyszedl z druku w oddzielnej bro-
szurze, i jest do nabycia we wszystkich znaczniej-
szych ksi¢garniach po cenie kop. 25.

Pani Gh. z Ol. Kapelusz kosztowaé¢ bedzie rs 7 _
Woalka 3. rs. Panu Aleksandrowi Sza. Brakujace nu-
mera wyslane zostaty. Pani Marij Hia. Przyjaciel
Dzieci na kwartal 2-gi zaprenumerowany. Panu Wtady.
Jaczew. Tuzin nozy i widelcy platerowanych kosztuje rs.
19 -y tyéek rs. 9 — tyzeczek do kawy rs. 5 — tyzka
pétmiskowa rs. 2. Panu Nowie, w Lipecku. Telegram
odebraliémy. Sprawunki natychmiast wyprawiono. Dwie
paki przed miesigcem wystane byty do Koztowa.

Panu A. Kier. z Cza. Gubernij Grodzienskiej. Nie
Redakcja, ale Ekspedycja pocztowa wyprawia wszystkie
pisma i z tad wychodza najakuratntéj. Prosz¢ nam do-
nie$¢ jakich brakuje numerow.

Pani Karolinie Udymow. Plecionk¢ i numera Tygo-
dnika przestaliSmy. Klosy zaprenumerowane zostaty na
rok caty.

Listy i przesylki pienigzne na sprawunki adresowaé
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nt. 956
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z forma:
sukni w kliny dla dziewczynki od 4-ch do 6-ciu lat,
bluzki dla dziewczynki od 5-ciu do 7 lat, oraz Ga-
bijeli dla lalki, paletocika peplum, szmizetki muslinow¢j,
desenie do wyszywania kaftanikow Bretonskich, i rozma-
ite inne do haftu.

w Drukarni K, Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢j.

(Dodatek.)
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ie$¢ o malzenstwie Ludwika i Te-
resy obiegla cala wie§ w mgnie-
fW -niu oka.
_ Czyscie widzialy Katarzyng - mo-
ftl siebie kumoszki stojac przed proga-
T mi chat swoich. | . 14.x;

w — A jakze widziatySmy — weszla w te]
hwili do domu starego Daniela kowala.

— A wigc wesele gotowe.

— Oj bedziez to dopiero wesele!

_ Zapewne! stary Daniel wystgpi po dawnemu.
)j za naszych czasow bywalyz to wesela. Pomne¢ na
nojem bylo przeszto trzydziesci osob, a jedli 1pili
z milo  Nieboszka matka zastawita na stole szes$¢
zynek, pigtnascie funtéw wolowiny, ogromng pie-
zen cielgca, a procztego sera, jaj i wszelkiego pieczy-
wa co nie miara. Z beczutki wina Alzackiego, me
ostato ani kropelki. Pomng jak Fifer Karl wygry-
wat na klarnecie, kiedySmy powracali z kosciota.
)j bytoz to wesele.

Nie inaczdj bylo i na raojem, odparta inna, pamig-
asz Matgorzato? Nie zapomne¢ nigdy jak nauczyciel
izkoluy stary Bischof podchmielil sobie przy wiecze-
zy. Tak nieborakowi w glowie zaszmeralo, ze za-
niast przezedrzwi — wyszedt z chaty oknem od 0-
jrodu, i utknat nosem w kapuscie. Trzeba go byto
ki podnies¢ 1 odprowadzi¢ do domu jak mate dziecko.

zakrystjan Freyling, az si¢ rozchorowal na nie-
itrawno$¢. Sam na siebie, zjadl cala szynkg. Dzi$
uz nie zobaczy¢ takidj uczty!

Tak rozprawialy stare kumoszki, pzypominajac so-
ne zusmiechem dzien wesela. W chacie poczciwe-
2o Daniela tymczasem, szczgkaty kieliszki i talerze.
Wizbie gwarno byto i wesoto, a zegar pomatu wy-
mierzat sekundy.

Frantz Benedum z nosem zaczerwienionym, z ka-
peluszem przechylonym na ucho, objat szyje kowala
i wotal z uniesieniem.

— My to przecie starzy druhy.... zjedliémy z so-
ba nie jedng¢ beczke soli — kochamy si¢ tez catem
sercem — nigdy nie miatem drugiego takiego przy-
jaciela. I dzieci nasze kochaja si¢ takze. Bad je-
stem, jakby mnie kto wraju posadzit. No, w rece
twoje — wypijmy zdrowie Katarzyny — najlepszej
kobiety w $wieeie.

I stara mtynarka, wysoka, sucha, z twarza pokry-
tag piegami, w ogromnym kornecie koronkowym,
sterczagcym jak piramida na glowie, uSmiechata si¢
wesolo.  Spojrzata na gospodarza, i chwilg zatrzy-
mata na nim oczy.

— Wybornie wygladacie ojcze Danielu — rzekta.
Od mtodu byliscie dorodni — i dotad zachowali$cie
si¢ jakby cudem.

— I wy takze kumo, odrzekt stary kowal — zaw-

sze prosta jak lilja — rumiana jak roza.

— Ba! niegdy$ to tak bylo moéj kumie— czter-
dziesci lat temu — ale dzi§...

— Pamigtam — pamigtam Katarzyno — byla

z was co si¢ zowie pigkna dzieweczka.
mita kumo.

— Powoli — powoli — juz mi na prawde¢ czmera
w glowie.

I wszyscy S$mieli si¢ wesoto — poczciwy stary
Pleban Niklaus, weselit si¢ rowno z drugiemi. Kac-
per i Krystjan z odwinigtemi r¢kawami krazyli bez-
ustannie w kolo stolu, krajali migsiwo i nalewali wi-
no w szklanki. Ludwik siedziat obok Teresy, oboje
dziwnie byli zadumani, ale gdy oczy ich spotkaty si¢
przypadkiem, Teresa rumienita si¢ a Ludwik wzdy-
chat, i szeptal dzieweczce do ucha.

— Jakiz to pigkny dzien — jakzem ja szczgsliwy
Tereso!

I dzieweczka spogladata niesmiato, a czarne j6j
oczy mowity: I jam takze szczg$liwa — o bardzo
szczg$liwa moj Ludwiku.

A za oknem skowronek $piewal w powietrzu;
i kwiat biaty spadal z jabloni potragcany wieczornym
wiatrem. Zachodzace stonce szeroko oztocalo wi-
dnokrag.

Starzy towarzysze, opowiadali sobie na przemian
dawne dykteryjki, przerywajac opowiadanie gtosnym
$miechem. Daniel zazwyczaj tak powazny i spokoj-
ny ozywit si¢ w dziwny sposob. Ojciec Niklaus roz-
prawiat takze, i poruszat rekoma jak na ambonie.
Od czasu do czasu podnosit w gore pelny kielich.

— W rece twoje ojcze Danielu.

— Zdrowie wasze ksigze Plebanie!

I czas nie dluzyt si¢ nikomu.

Noc tymczasem zapadla — zapalono lampg¢ zelaz-
na, uczta ciagneta si¢ jeszcze, i wszystkie glosy po-

No pijciez



taczyty si¢ wjeden chor, bo i synowie kowala, por-
wani ogdlnym popedem, spierali si¢ na gtos, czy ku-
jac konia — trzeba zacza¢ od prawdj czy tez od le-
wej nogi.

Sama tylko matka Katarzyna, w posréod ogodlnej
wrzawy zachowala zwyczajng przytomnos¢ umystu.

— Ojcze Frantz rzekla, korzystajac z chwili mil-
czenia.

— Czego chcesz Katarzyno?— wszak widzisz ze
rozmawiam.

— Tak, ale nie slyszysz, jak zegar bije pdinoc.

— Poinoc! zawotal ojciec Niklaus — niepodobaa!l

— Spojrzyjcie na zegar ojcze Plebanie.

— Poélnoc, prawda jak mi Boég mily.... o moje
dzieci jakze to z wami czas ubiega.

To rzeklszy powstal — wszyscy poszli za jego
przykladem.

— Mniejsza o to— ojcze Danielu, nie predko ten
dzien zatrze si¢ w modj pamigci. Ale co powie sta-
ra Anna? Od dziesi¢ciu lat moi drodzy, nie wraca-
tem tak pdézno do domu.

— Kacper zapalit latark¢ ksigdza plebana.

Rock odezwat sig.

— No Ludwiku pocaluj twoja zong. Daj¢ ci ja
chtopcze, dla wspdlnego waszego szczgscia. To moj
najdrozszy klejnot na ziemi.

Potem stary kowal — odprowadzial za prog
Frantza Katarzyne.

— Mozeby was odprowadzi¢ z latarka?

— Zartujesz sobie Danielu — albo¢ to ja nie
znam drogi do mtyna?

— No kiedy tak, dobranoc matko Katarzyno.

— Dobranoc wam ojcze Danielu — spijcie do-
brze.

— 1 odeszli oboje do domu.

Ludwik pospieszyl za rodzicami. Odchodzac uca-
lowat r¢ke Daniela, ktéry z uczuciem przycisnat go
do piersi.

Noc byta ciemna. Daniel stat w progu i odglos
krokéw nikt coraz bardzioj. Zdréj tylko toczac sig
po kamykach przerywal nocna ciszg.

Chtéd nocny wytrzezwil go z odurzenia. Mial juz
wnij$¢ do chaty kiedy podnoszac oczy przypadkiem,
spostrzegt na gorze $wiatetka potyskujace wsrod
ciemnosci. To $wiatetko czerwone, niepewne, oswie-
calo czarny bok starej baszty. Zimny dreszcz prze-
jat kowala, dlugo patrzalna buchajacy ptomyk, ski-
nal nareszcie glowa.

— To znak Fuldraty, wyszepnat potgtosem. Cze-
g6z ona chce odemnie o tak poznej godzinie?

— No chlopcy zawotal otwierajac drzwi — idzcie
spa¢ — juz po uczcie — kedyz jest Teresa?

— Przed chwilka poszla na gore.

— Dobranoc wam — ktadzcie si¢ predko — ja

sam zarygluje wrota.

Dwaj chtopcy nie odrzeklszy ani stowka—udali si¢
do swojej izdebki: Daniel tymczasem przekrgcal klu-
cze w zamkach i zasuwat rygle zelazne.

Chwile jeszcze dwaj bracia szeptali z cicha, a od-
glos ich krokéw rozlegal si¢ na poddaszu.

Daniel Rock ponury i milczacy, przechadzat sig
dlugo powazny i zamyslony przystuchujac si¢ bacz-
nie czy nikt nie czuwa juz w domu.

Nastapita niebawem gtucha cisza.

Woéwczas Daniel zarzucit gruby plaszcz na ramio-
na, wlozyl na gltowe trdojkadciasty kapelusz, ujat
w reke gruby kostur okuty w zelazo i stapajac lek-
ko po flizach wszedl do kuchni; otworzyl potem ma-
te drzwiczki zamknicte na ktddke, przestgpit prog
i puscit si¢ ku rozwalinom zamku.

Godzina pierwsza uderzyta wtasnie na wiezy ma-
lego kosciolka, wszystkie swiatla we wsi juz zagasty.
Ksigzyc przed chwilg przystoniety wychylit si¢ na-
gle z po za chmur, i srebrnym $wiatlem rozjasnit
okolice.

A%

Mys$l powazna, uroczysta, wiodta Daniela Rock,
do zwalisk Felzenburskiego zamku.

Od lat wielu stara Fuldrata z Obernay, z dwoma
nieodstgpnemi kozami, osiadta w tych zwaliskach.

Wypedzona z Triefels w roku 1803, blakata sie
dlugo od zamku do zamku, od wsi do wsi, szukajac
miejsca gdzieby mogla przytuli¢ glowg. Glosita
ona wciaz chwate ubieglych czaséow, i z pociecha je-
dnych, z obawg drugich przepowiadata wszystkim,
ze nie wiele czasu ubiezy a powrdca na $wiat, mezo-
wie okuci od stop do glow, w zelazne helmy
i zbroje.

Mieszczanie z Alzacji i Lotaryngji uwazali ja po
prostu za obtakana, wiejski lud widziat w nidj czaro-
wnicg, sam tylko Daniel Rock czcil ja jak $wigta,
i z nieSmiato$cig potaczong z uszanowaniem, stuchat
jej dziwacznych przepowiedni.

Latwo tez poja¢ wzruszenie starego kowala,, kiedy
po rozmowie z Eljaszem, po opowiadaniu Frantza
Benedum, i po wesotej uczcie, spostrzegt nagle ha-
sto starej Fuldrady.

Bylo to jakby przebudzenie po uczcie Baltazara.

Daniel ktory nie lgkal si¢ niczego, ktory dla
utrzymania prawdy swojej gotow byl iS¢ w zapasy
z calym §wiatem, drzal jak listek; strach przejat go
do szpiku kosci.

Ten znak utwierdzal go w podejrzeniu.

— Dziwne si¢ rzeczy gotuja — wielkie, straszne
rzeczy, godzina wnet wybije, speinia si¢ wiekuiste
wyroki!

Takie byty mysli ojca Rock!

I szedt zwolna pod gore, wsrdod jalowcow 1 wrzo-
sow, zatrzymujac si¢ niekiedy, aby ztapaé¢ oddech,
i pogladajac na wie§ pograzong we $nie u stop gory.

Noc byta spokojna... rzeka ptyneta daleko—dale-
ko w gtebi ciemndj doliny, wody joj gtucho pluskaty
po kamieniach.... promien ksi¢zyca usrebrzat strze-
chy doméw. Lubo caly dzien trwat upal, a ziemia
spalona byta jak opoka, zaden owad nie odzywat si¢
z posrod wrzosow.

Na gorze sterczaty najezone skaty; czarny cien pa-
dat od nich nalewo, i przystanial doling Hant-Barr.

Po poétgodzinej mozolndj drodze, ojciec Daniel do-
tart do stop tych przyrodzonych szancoéw, otaczajacych
w koto stary zamek. Podkute obuwie starca, i gruby
kostur, odbijaty si¢ z toskotem o $cieszke wykuta
w skale, prowadzaca do baszty. Gruzy obsuwaly si¢
z pod stop jego.



Niebawem stanal na plaskim wierzcholku, naprze-
ciw dwéch baszt, ktore dotrwaly jeszcze calo, mimo
wichréw/burz i $nieznych zamieci.

Starzec przystanal, i popatrzyl chwile w zwaliska,
na ktérych Smieré¢ wyryla pietna swoje.

Stosy gruzéw, oplecione w jezyny, bujne krzaki
pokrzyw dobywajace si¢ z pomiedzy szczelin muru,
grobowe milczenie w miejscu gdzie niegdyS pano-
wala taka wrzawa, gdzie wSréd szczekow ore¢za,
brzmialy rycerskie pienia i hasla wodzéw, wszystko
to Scisn¢loW eSnie serce starego Daniela.

— Luitprandzie zawolal! Ruperccie! Karlu—wy
potezni moi panowie... gdzie jesteScie i c6z si¢ stalo
z wami?

Przelatujaca sowa, musne¢la skrzydlami powietrze,
i wnet znikla w glebi strzelnicy.

Starzec smutnym krokiem, zwrécil si¢ ku baszcie
Fultrady. Po przeciwnej stronie wierzcholka, czer-
wonawe Swiatelko, wskazywalo drzwi baszty.

Gdy stanal udrzwi, odkry! siwa glowe, i zawachal
si¢ jakby namysSlal si¢ co czyni¢. W tej chwili chra-
pliwy glos zawolal z po za muru.

— Zbliz si¢ Danielu, czekalam na ciebie.

I kowal wszedl do tego gniazda ptakéw nocnych,
jakby do starozytnej Swiatyni.

Postapiwszy trzy kroki, spostrzegl stara, ktéra
siedziala skulona przy gasnacym ognisku z wrzoséw.
U stop jej spaly dwie wielkie kozy. Jedna zbudzo-
na odglosem krokéw kowala wyciagnela szyje, otwo-
rzyla wielkie oczy polyskujace zlota barwa, przewroé-
cila si¢ i zasnela na nowo.

Stara baszta przedstawiala obraz zniszczenia.
Sze$ciopigtrowe Sciany walac si¢ jedne na drugie
tworzyly kupe gruzéw, schodki tylko krecone, ster-
czaly w powietrzu i niby sie¢galy pod obloki. Przez
otwér w gorze widaé¢ bylo gwiazdy, jakby przez ol-
brzymia lunete. W jednym zakatku, o szeS$¢é stop
nad powierzchnia ziemi wyrést buk z bialym liSciem.

> Fuldrada, nie podobna byla wcale do Zywej istoty;
mozna ja bylo wziad§¢ raczej za posag ulany ze spizu.
Skoéra joj tak byla cienka i przezroczysta, Ze przez
nia wygladaly wypuklo$ci czaszki na glowie calkiem
ogoloconej z wlosow. Nos zakrzywiony, jak dziéb
ptaka, broda spiczasla, wystajaca, policzki zapadle,
oko pokryte obwisla powieka, male suche rece, uszy
martwe biale jak oplatek, do tego czapeczka z ple-
ciondj wlosi konskiej, spadajaca na kark, -wszystko to
nadawalo jej posta¢ nadprzyrodzona.

A jednak mimo tej zgrzybialo$ci, latwo bylo odga-
dnaé, ze Fuldrada byla niegdyS$ niepospolicie pi¢kna.

Ojciec Daniel, stal nieruchomy w progu baszty,
podobny do rycerza dawnych wiekéw, co stawal tu
niegdy$ na czatach z glowa podniesiona, z r¢koma
wspartemi na wléczni, z okiem powaznem i spokoj-
nem.

Stara przyrzucila garstke¢ suchego wrzosu na o-
gieii; w mgnieniu oka plomien wybuchnal i rozjasnil
zczerniale mury baszty, zlomy granitowych zwalisk,
i bialy buk, stojacy jak Swiecznik w najciemniejszym
kacie.

Potem nie odwroéciwszy oczu, szeptala zamyslona:
O! Danielu dzien si¢ zbliza, sa juz widome znaki.

— Jakie zuaki?

— Oh! znaki zlowrogie!... Spojrzyj tam przez
strzelnice Danielu — i wskazala drobna reka nie
zwracajac oczu od ogniska.

Daniel Rock obroécil glowe i przy §wietle ksiezyca
spostrzegl stos powalonych kamieni.

— Co tam widzisz?

— Widze¢ tam wieze i kaplice.

— A w glebokiej framudze, nie widzisz posagu
Adalberga starego, dodala Fuldrada. Juz runal

— Runal?

— Tak jest, wezoraj miedzy dziewiata a dziesiata.
I tejze nocy stary margraf, objawil si¢ oczom moim
wSréd ciszy i ciemno$ci pochmurny byl — pochmur-
ny jak noc przed burza. Wszedl na schody — co$
moéwil — i jeczal.

Slowa staréj, staly si¢ prawie niezrozumiale, zdalo
si¢ jakby ja przerazal wlasny glos!

Daniel Rock zbladl — lecz nie ruszyl si¢ z miej-
sca.

— Moéwil —powtérzyla stara, ale glos jej brzmial
tak cicho, ze tylko w glebokiem milczeniu nocy, sto-
wa joj mogly by¢ doslyszane. Mowil: .,godzina si¢
zbliza, géra drzv.“ i umilkl moéj Danielu, a lzy
krwawe splynely mu po licach. A potem nagle krzy-
knal wielkim glosem: ,,2a mna, za mna dzieci! —
otéz ona!... Wtedy wszystkie wrzosy i zaro$la, wszy-
stkie drzewa zaszumialy jakby gwaltownym poruszo-
ne wichrem. Gluchy szczek rozlegl si¢ po okopach.
Zbrojni rycerze zbiegali na pomoc: Reiuhard, Ul-
rych, Meroweusz, Ludfried, Oton, Gerhard, Heto
czarny! Wszyscy panowie nasi, zbrojni mieczem,
oszczepem i maczuga, z rozwini¢temi piérami na hel-
mach, rzucili si¢ w progi kaplicy zktéroj dzwon ude-
rzal na trwoge. I oddzialy drabantéow, sunely tlum-
nie za niemi. A bylo ich tam mily Jezu! bylo ich
tyle jakby ziarn piasku na dnie morza. Dzwonnica
baszta, i most zwodzony, plone¢ly od wléczni nie-
przeliczonych jak pole pokryte dojrzalym zytem, plo-
nie na letnim sloncu. I stary zamek wystapil z pod
ziemi, jakby chcial ich wszystkich pomiesci¢. Uka-
zaly si¢ glebokie jego sklepienia, i schody wydepta-
ne stopami rycerzy — okutemi zZelazem ukazaly sie
wspaniale galerje— wieze i wiezyczki, wysokie tara-
sy zwieszone nad otchlania. A dzwon bil bez ustan-
ku... mnichy $piewali psalmy, huczaly traby spizo-
we a konie rzaly w podziemnych stajniach! Nagle
spadl most — a koni rajtarzy, z Hatonem Czarnym
na czele whbiegli pedem, i stane¢li w bojowym szyku
u stop szancéw, z przylbica spuszczona, z wlécznia
naprzod; na gérze za$ czatowali lucznicy. Nastapila
gleboka cisza. W tern daleko, daleko — za gora-
mi — dal si¢ slysze¢ przerazliwy pogwizd, jakby syk
siedmioglowego smoka, a potem gluchy loskot, niby
rozhukany ped wielkich wéd co jak nowy potop nio-
sa zaglade Swiatu. A rycerze z cicha szeptali mig-
dzy soba. Zkad ten loskot? i wszyscy stuchali, a ja-
ja—biedna stara uczulam wielka trwoge. — Swist
rozdzieral powietrze — i juz dal si¢ slyszeé¢ w cichdj
dolinie Spartzprod. I w tejze chwili czcigodny bi-
skup Golfried, obleczony w szat¢ ze zlota i purpury
z dluga biala broda rozpostarta na piersi — w infule
na glowie i pastoralem w re¢ku, otoczony orszakiem
zakonnikéw w habitach, wystapil pomalu na taras.
Spojrzal przez waly, nadstawil ucha, a potem wycia-



gna! drzace dlonie i zawotal: Spelnily si¢ czasy....
baranek przemodgt nad drapieznym wilkiem,... Wiel-
kie dzieta Twoje o Panie! drogi twoje sprawiedliwe,
prawdziwe o wladco wiekow! Tak jeczal biskup
a glos jego dzwigczny jak $piew tabgdzia wsrdd obto-
koéw, rozlegatl si¢ po gorze. I brzask dzienny rozwi-
dnit ziemig, cienie bladty i bladty, nareszcie z pier-
wszym promieniem stonca wszystko zniklo, w tedy
ja Fuldrata. spojrzalam przez otwor, zobaczylam po-
sag Adelberga Starego, lezacy fwsréd pokrzyw
i wrzosé6w, 1 odmoéwitam goraca modlitwe za umar-
tych!

Stara umilkta. Daniel Rock stal jak skamienialy

— A ten pogwizd Fuldrato rzekt nakoniec,
z oczyma blyszczacemi gniewem, ten pogwizd i ten
toskot wielkich wod — zkad one wybiegaty?

— Nie wiem zawotata stara, chwytajac si¢ obu-
racz za glowe, z wyrazem gwaltowndj rozpaczy.

— Ida z piekta! dodata po chwili. Aniot ciemno-
$ci zbliza si¢ na siedmioglowym smaku.... On
wszystko zniweczy... wszystko pozre.... wszystko
zatruje swoim jadem?

I ciszej jeszcze poszepneta....

— Moj Boze.... mdj Boze.... czemze to marne zy-
cie? W c¢o6z si¢ obrocili margrafy Felzenburga...
Geroldziku.... Dagzbergu? Czemze to zywot kilku
pokolen, w poréwnaniu z tym potokiem zywota kio-
ry plynie wiecznie, podsycany coraz to nowemi stru-
mieniami?

Gdy wyrzekla te stowa, oczy joj ostupiaty.... i uto-
neta w gigbokiem zadumaniu... oddech cigzki przed
chwila, stal si¢ spokojny i lekki.... glowa opadla na
piersi.®

— Fuldrato zagadnal Daniel Rock.

Nie odrzekta ani stowa, ale dwie kozy powstawszy
z ziemi zblizyly si¢ do nioj, wyciagnety dlugie szyje,
i spogladaty ku drzwiom, z kad wkradal si¢ rézo-
wy potysk zorzy.

Stary kowal pozostatl jeszcze kilka minut z glowa
pochylona, z zaci$nigtemi ustami, jakby pograzony
w bolesci, a potem wyszedl z baszty i spojrzal na
skaty rysujace si¢ malowniczo, na zamglonem tle
nieba. Nakoniec oddalil si¢ wolnym krokiem i przez
gleboki paréow, wszedl pomiedzy wrzosy.

Zimny pot wystapil mu na lica, lecz powzial [nie-
zlomne postanowienie.

— Zamek Felzeburgski rzekt w duchu jest wlasno-
$ciag Daniela Rock; jes§li smok siedmioglowy przybe-
dzie tu aby go zniweczy¢, Daniel speilni powinnosé
swoja: walczy¢ bedzie do ostatniego tchnienia!

We dwadziescia minut potem, stary kowal wszedt
do domu i porzucit si¢ niebawem na loze: wybila
wtedy czwarta godzina zrana — Krystjan i Kacper
jeszcze spali.

VI

Stonice wysoko juz bylo na niebie, kiedy Daniei
Rock, ubrany w szafirowy kaftan ze stalowemi guzi-
kami, w karmazynowa kamizelk¢, w spodnie cza
manszestrowe 1 w trzewiki ze srebrnemi sprzac;.’
mi, przez kuchnia wszedt do izby powaznym k

Byta to niedziela. Teresa pootwierata okna, i
sypata piaskiem podloge, otarta z kurzu szafy, kr
dens i gotycki komin, roéwnie jak wiszace na $ciani
obrazki swigtej Odylji i $w. Landolfa.

Czas byl,nadzwyczaj pigkny, pier§ rozkosznie odd
chata rannem powietrzem.

Milczata kuznia, milczal mtyn, skrzypiace ptugi
me ciaggnety przez wie$ na pole, ucichty ligawki pa-
sterzy, stowem gleboka cisza panowata do kota.
Dzwon tylko z wiezy koscidtka, wzywajacy wiernych
do sluzby Bozdj, rozlegat si¢ po dolinie i odbijat
o skaly, wszystkiemi tez drogami i $cieszkami z oko-
licznych osad ciagnat lud, w $wiateczne przybrany
szaty. >

Widok ten rozweselal serce, jedni tez moéwili do

drugich; Dobry Bog - chwala Mu po wszystkie
wieki wiekow. Amen.

Ojciec Daniel patrzat z duma na ustrojonych sy-
néw, w biate koszule, z kolierzem siggajacym pod
same uszy, w kaftanach manszestrowych brazowego
koloru, $§pigtych na krzepki6j piersi. Oko starca roz-
jasnialo si¢, ponure widziadta nocne uleciaty mu
z duszy, a §wiezy rumieniec rozjasnil mu ogorzate
lica. Otworzyt kredens, dobyl butelke wina i trzy
szklanki postawil na stole.

— No chtopcy przetammy z sobg skorke chleba
zanim pdjdziemy na msz¢ $wieta. Trzeba odSwie-
zy¢ gardlo zeby si¢ lepioj s$piewato w chorze. Nie
prawdaz moj Krystjanie?— Krystjan zarumienit si¢
po uszy, siadal on zwykle w tawce obok organisty
i przy$piewywal basem dmac jak miech od organu,
otwierajac szeroko usta jakby chcial kogo potknac.

Dorodna Barbara do ktore'j Krystjan cial zaloty,
pogladata wtedy na mtodziana przypominajac sobie
niedzielny taniec pod dgbem.

Ojciec Rock napetnit winem szklanki.

— Chtopcy! wasze zdrowie.

— Zdrowie wasze ojcze, odrzekli dwaj synowie.

Tspetnili kielichy do dna. Czoto starca rozjasni-
lo si¢ jeszcze bardziej.

(d. c. n.)
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